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AB ,Keliy prieziiira®, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,

atstovaujama Keliy prieZifiros ir statybos departamento direktoriaus Jauniaus Ziogo, veikian¢io pagal 2020-04-23
jgaliojimg Nr. GG-131 (toliau — UZsakovas),

Ir

UAB,,,Gevalda“,, buveinés adresas Terminalo g.8, Kuprioniskiy k., Vilniaus r., juridinio asmens kodas 302592895,
atstovaujama direktoriaus Valdemaro Karlono, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),

Uzsakovas ir Rangovas toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Darby/ Paslaugy
pirkimo pagrinding sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

Sutartyje vartojamos $ios sagvokos:

1.1.1.  Darbai — tai Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovui pateiktame UZsakyme (Sutarties
1 priedas) nurodyti darbai.

1.1.2.  Paslaugos - tai Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovui pateiktame Uzsakyme
(Sutarties 1 priedas) nurodytos Paslaugos.

1.1.3.  Konkursas/Pirkimas — UZsakovo paskelbtas Transporto infrastruktiiros remonto ir prieZitiros
darbai Vilniaus apskrityje (Medziotojy g., Galgiy k., Vilniaus raj., paprastasis remontas) vie$ojo pirkimo
konkursas (pirkimo Nr. 501450).

1.1.4.  Konkurso pasiiilymas — Konkurso metu remiantis Konkurso saglygomis Rangovo parengtas ir
Uzsakovui Konkurso sglygose nustatyta tvarka pateiktas Rangovo pasitlymas.

1.1.5.  Pasialymas — Atnaujinto varzymosi metu Rangovo pateiktas Rangova jpareigojantis pasitilymas,
kuris negali priestarauti Konkurso pasitilymui ir turi biiti aiSkinamas sistemiskai su Konkurso pasitilymu.
1.1.6.  Preliminarioji sutartis — (PU-6941/20) Transporto infrastruktiiros remonto ir prieZiiiros
darbai Vilniaus apskrityje, preliminarioji sutartis Nr.PRE20-167.

1.1.7.  Uzsakymas — Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Atnaujinto varzZymosi metu Rangovams
pateiktas Uzsakymas, pagal kurj buvo pateiktas Pasitilymas (Sutarties 1 priedas).

1.1.8.  Genrangos mokestis — Uzsakovui priklausantis atlygis uz Rangovo, vykdancio statybos darbus

objekte, koordinavimg, jo kuriamo produkto apsauga, reikalingy energetiniy iStekliy statybos darby
vykdymui uztikrinima, Siuk$liy ir statybiniy atlieky Salinimo i§ statybvietés organizavima, atlickamy darby
technologijos prieziiira, jy etapy pridavimo organizavima ir t.t.

Sutartyje neapibréztos savokos aiskinamos vadovaujantis Preliminariojoje sutartyje, Konkurso salygose,
Sutartyje ir teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka, savo IéSomis, rizika ir priemonémis atlikti
Darbus/Paslaugas Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja, nenustates triikumy arba Rangovui juos pasalinus per
Uzsakovo nurodytg terming, priimti tinkamai, faktiskai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus/Paslaugas ir uz
juos sumokéti Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka.

Rangovas privalés atlikti Darbus/Paslaugas pagal rastiska Uzsakovo pateikta uzsakymg. UZsakovas turi teis¢
nemokéti uz Rangovo atliktus Darbus/Paslaugas, kuriy UZsakovas neuzsaké Sutartyje numatyta tvarka.
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Salys aiskiai susitaria, kad Rangovo prievol¢ atlikti Darbus/Paslaugas pagal Sutartj reiskia prievole pasiekti
Sutartyje nurodyta rezultats, o ne prievolg déti maksimalias pastangas, kad biity pasiektas Sutartyje nurodytas
rezultatas.

Siai Sutaréiai priskirtini BVPZ kodai: 45233141-9 (Keliy priezitros darbai).

3. KAINA IR SUTARTIES VERTE

Maksimali Sutarties kaina yra yra 93 147.53 EUR (devyniasdeSimt trys tikstanciai Simtas keturiasdeSimt
septyni_eurai 53 ct.) i§ kuriy PVM sudaro 16 166,10 EUR (Sesiolika tikstanciy Simtas SeSiasdeSimt Sesi
eurai 10 ct). Sutarties kaina nustatoma pagal Rangovo Atnaujinto varzymosi metu pateiktame Pasililyme
nurodytus Darby/Paslaugy jkainius, nevirSijan¢ius Preliminariojoje sutartyje nustatyty atitinkamy
Darby/Paslaugy Maksimaliy jkainiy, ir Uzsakovo Uzsakyme nurodytus Darby/Paslaugy kiekius. Maksimali
sutarties kaina Sutarties vykdymo metu gali bati padidinta, Salims nusta¢ius faktiskai didesnj Darby/Paslaugy

poreikj nei buvo numatyta atnaujinto varzymosi metu, jeigu Rangovas pateikdamas Pasiiilymg negaléjo
numatyti tokio padidinto Darby/Paslaugy poreikio. Tokiu biidu Maksimali Sutarties kaina gali biti padidinta
ne daugiau kaip 15 procenty nuo pradinés Maksimalios Sutarties kainos.

Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perziira. kainodara nustatyta laikantis Vie$yjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* kuri detalizuota Sioje Sutartyje, Preliminarioje sutartyje ir Pirkimo
salygose.

I Darby/Paslaugy jkainius ir Sutarties kaing yra jskaic¢iuotos visos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
mokesciai, darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, papildomi ir nenumatyti darbai, transporto ir visos
kitos, jvertinus visas veiklos rizikas, susijusias su Darby/Paslaugy atlikimu pagal §ig Sutartj, Rangovo islaidos.
Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
sudarant §ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra butini Sutarciai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus
Rangovas atlieka savo saskaita.

Salims yra zinoma, jog Uzsakovas Rangovui taiko 1 proc. dydzio Genrangos mokestj uz Rangovo, vykdangio
statybos darbus objekte, koordinavima, jo kuriamo produkto apsauga, reikalingy energetiniy istekliy statybos
darby vykdymui uztikrinima, $iukSliy ir statybiniy atlieky Salinimo i§ statybvietés organizavima, atliekamy
darby technologijos prieziiirg, jy etapy pridavimo organizavima ir t.t.

Uzsakyme bei Sutartyje nurodyti Darby/Paslaugy kiekiai orientaciniai, t. y. Uzsakovas pasilieka teis¢
atsisakyti viso ar dalies Darby/Paslaugy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio
finansavimo, arba Darby/Paslaugy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezasciy.
Tokio atsisakymo atveju Uzsakovas sumoka Rangovui uZ iki atsisakymo faktiskai atliktus Darbus/Paslaugas.
Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str. Sutarties pagrindu atlickamiems statybos
darbams, kaip Sie apibrézti LR Statybos jstatymo 2 str. 90 d., taikomas atvirkstinis PVM apmokéjimas.

4. ATSISKAITYMO TVARKA

Atsiskaitymai atlickami uz faktiskai tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus/Paslaugas, o kai
Darbai/Paslaugos yra atlieckami etapais — pasibaigus atitinkamam Darby/Paslaugy atlikimo etapui. Bet kuriuo
atveju Darby/Paslaugy atlikimas jforminamas Rangovo ir UZsakovo pasiraSomu Darby/Paslaugy perdavimo-
priémimo aktu. Uzsakovas turi teis¢ nemokéti uz Rangovo atliktus Darbus/Paslaugas kuriy Uzsakovas
neuzsaké Sutartyje numatyta tvarka. Apmokéjimo suma turi biiti nustatoma taikant Atnaujinto varzymosi metu
pateiktame Pasiiilyme nurodytus Darby/Paslaugy jkainius.

Rangovas  jsipareigoja  parengti ir  pateikti ~ Uzsakovui 2  (du)  pasiraSytus  atlikty
Darby/Paslaugy perdavimo - priémimo akty egzempliorius, kuriuose detalizuojami atlikti Darbai/Paslaugos ir
nurodoma Sutarties nuostatas atitinkanti Darby/Paslaugy atlikimo kaina. Jeigu Uzsakovas turi pastaby
Darby/Paslaugy rezultatui, Sias Pastabas Uzsakovas jraSo Darby/Paslaugy perdavimo - priémimo akte arba
kitais Sioje Sutartyje numatytais susiraSingjimo buidais, o Rangovas privalo paSalinti Uzsakovo nurodytus
atlikty Darby/Paslaugy trikumus ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, nebent Salys sutarty kita termina.



4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

Kartu su Darby/Paslaugy priémimo - perdavimo aktu Rangovas jsipareigoja pateikti ir kitus su
Darbais/Paslaugomis susijusius dokumentus. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti Rangova istaisyti Darby/Paslaugy
trikumus ir defektus ir po Darby/Paslaugy priémimo - perdavimo momento, jeigu véliau nustatoma, jog
Darbai/Paslaugos neatitinka jiems keliamy reikalavimy.

Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui PVM saskaitg - faktiira per 5 d. d. nuo Darby/Paslaugy perdavimo -
priémimo akto grazinimo Rangovui dienos, bet ne véliau kaip sekancio ménesio penkta darbo dieng. Rangovas
turi uztikrinti, jog PVM saskaitg - faktirg Uzsakovas gauty per informacing sistemg ,,E.saskaita”. Kartu su
pateikiama PVM saskaita - faktiira Rangovas privalo pateikti Sutarties Saliy pasiradyta Darby/Paslaugy
priémimo - perdavimo akta. Mokéjimo dokumentai iSraSomi iSimtinai tik uz Rangovo atliktus
Darbus/Paslaugas, kuriy atzvilgiu Uzsakovas neturéjo pretenzijy. Mokéjimo dokumentai uz Darbus/Paslaugas,
kuriy atzvilgiu Uzsakovas turéjo pretenzijy, iSraSomi tik po to, kai Rangovas istaiso atlikty Darby/Paslaugy
trokumus ir Uzsakovas priima iStaisytus Darbus/Paslaugas atskiru perdavimo - priémimo aktu Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka.

Rangovas pateiktame mokéjimo dokumente privalo nurodyti atsakingo UZsakovo darbuotojo varda, pavarde,
pareigas, keliy tarnyba, Sutarties sudarymo datg bei Uzsakovo suteikta Sutarties numer;.

Uzsakovas uz kokybiskai ir tinkamai atliktus Darbus/Paslaugas apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,,E.sgskaita” gautos ir patvirtintos PVM saskaitos - faktiiros dienos.
Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél apmokéjimo terminy sutrumpinimo
Uzsakovui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Rangovui nesilaikant PVM sgskaitos - fakttiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos $ioje Sutartyje ir (ar)
teisés aktuose, gali biiti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties salygy
pazeidimu (t.y. néra skai¢iuojami delspinigiai).

Uzsakovas turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal Sig Sutartj, jeigu Rangovas neatlieka Sutartyje
numatyty Darby/Paslaugy (arba jy dalies) arba juos atliko nekokybiSkai, arba nepaSalina atlikty
Darby/Paslaugy trikumy per §Sioje Sutartyje nustatytus terminus.

5. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Darbai/Paslaugos turi bati atlikti laikantis Darby/Paslaugy kalendoriniame grafike nustatyty terminy. Jeigu
Darby/Paslaugy kalendorinis grafikas nenustatomas, darbai turi bati atlikti per Uzsakyme numatytg terming.
Salys sutaria, kad Darby/Paslaugy atlikimo terminas, gali bati pratestas bendru Saliy susitarimu ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti sustabdytas bendru Saliy
Sutarimu esant teisés aktuose numatytoms aplinkybéms, dél kuriy Salys negali vykdyti savo Sutartiniy
Isipareigojimy.

Jeigu Sutarties pagrindu atlickami statybos darbai, Salys turi teise rastu susitarti dél Darby atlikimo
sustabdymo (technologinés pertraukos), laikotarpiu nuo gruodzio 15 d. iki kity mety kovo 15 d.. Atitinkamai,
sustabdymo laikotarpiui, gali biiti nukeliami Darby atlikimo terminai bei Sutarties terminai.

Laiku neatlikg¢s Darby/Paslaugy ar nejvykdes kity Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ar jy dalies (jskaitant
ir PVM saskaity — faktiiry pateikimo terminus ir tvarkg), tai yra pazeidgs terming daugiau kaip vieng diena,
Rangovas, moka Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz kiekvieng
uzdelsta dieng. Rangovui véluojant atlikti ar iStaisyti Darby defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas,
Uzsakovas turi teis¢ apie tai i§ anksto pranesus Rangovui pirkti Darbus/Paslaugas i$ kito rangovo ir reikalauti
tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtumo, susidarancio UZsakovui
jsigyjant triikstamus Darbus/Paslaugas i§ treciyjy asmeny, ar iSlaidas, susidariusias Uzsakovui istaisant
Darby/Paslaugy tritkumus. Atitinkamai, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj Sutarties 9.5. punkte
numatyta tvarka.

Laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus Darbus/Paslaugas, Uzsakovas, Rangovui rastu pareikalavus, moka
0,02 % dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng nuo laiku neapmokeéty PVM saskaity - faktiiry vertés.
Rangovas privalo visiskai atlyginti Uzsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby/Paslaugy atlikimo
ar Rangovui pazeidus kitus savo sutartinius jsipareigojimus.
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Uzsakovas turi teis¢ uz Rangovo padaryty nuostoliy, Uzsakovo naudai priskaic¢ivoty delspinigiy ir (ar)
taikytiny baudy (toliau — Netesybos) dydziu sumazinti pagal Sutartj Rangovui mokétinas sumas, vienasaliskai
atliekant tarpusavio prievoliy jskaityma, t.y., Rangovo UzZsakovui mokétinas Netesyby sumas jskaitant j
Uzsakovo Rangovui mokéting atlyginimg uz atliktus Darbus/Paslaugas. Rangovui pagal Sutart] mokétinos
sumos yra sumazinamos ir tomis sumomis, kurias Uzsakovas sumokéjo tretiesiems asmenims uz Rangovo
nekokybiskai ar ne laiku atlikty Darby/Paslaugy trikumy pasalinima.

Rangovui atlikus nekokybiskus Darbus/Paslaugas, Darby/Paslaugy neatlikus i§ viso, ar atsisakant atlikti
Darbus/Paslaugas, UZsakovas turi teis¢ $iuos Darbus/Paslaugas pirkti i§ treciyjy asmeny ir reikalauti Rangova
atlyginti dél to susidariusius nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarant] Uzsakovui
isigyjant trukstamus Darbus/Paslaugas i§ treCiyjy asmeny ar iSlaidas susidariusias Uzsakovui iStaisant
Darby/Paslaugy tritkumus.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos atlyginti
nuostolius.

Darby/Paslaugy garantinis laikotarpis yra skaiiuojamas nuo galutinio Darby/Paslaugy priémimo akto
pasiraS§ymo dienos. Atliktiems Darbams/Paslaugoms nustatomi Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti
garantiniai terminai, nebent Sutartyje ar Uzsakyme numatyti kitokie Darby/Paslaugy garantiniai terminai.
Rangovas prisiima visg atsakomybe¢ uz Darby/Paslaugy atlikimui naudojamy medziagy kokybe.

Jeigu Sutartimi Rangovas jsipareigojo parengti projekta, projekto autorinés teisés priklauso Uzsakovui, kuris
galés jj perduoti treCiosioms Salims ir kitaip naudoti jj ar jo dalj pagal poreikj.

Rangovas jsipareigoja:

5.13.1. Nepazeidziant terminy, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus/Paslaugas ir (ar) istaisyti defektus, nustatytus iki Darby/Paslaugy perdavimo UZzsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj. Defektai turi baiti iStaisyti per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informavimo apie
defektus momento, nebent Salys sutaria kita defekty iStaisymo terming. Laiku neistaisgs defekty, Rangovas
moka Uzsakovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelsty iStaisyti defektus
diena;

5.13.2.  Darbus/Paslaugas atlikti pats arba Sioje Sutartyje numatyta tvarka pasitelkdamas treciuosius
asmenis, savo rizika bei saskaita, riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius standartus ir gerajg praktika, panaudojant visus reikiamus jgidzius, zinias, vadovaujantis Rangovo
vykdomai veiklai taikomais reikalavimais;

5.13.3. savo sgskaita paSalinti visus atlikty Darby/Paslaugy trikumus;

5.13.4. pradéti statybos darbus ne véliau kaip po 5 darbo dieny tuo atveju, jei sudaroma Sutartis neapims
projektavimo darby, tuo atveju, jei sudaroma Sutartis apims ir projektavimo darbus, statybos darbai privalés
biiti pradéti ne véliau kaip po 5 darbo dieny po statybg leidZiancio ar lygiaveréio dokumento gavimo dienos.
Paprasto remonto apraso parengimas ant orto-foto pagrindo su Zzemés sklypo ribomis ir darby kiekio
Ziniarasciais turés biiti paruostas per dvi darbo dienas nuo Sutarties sudarymo dienos. Kapitalinio remonto
apraso parengimas ant orto-foto pagrindo su Zemés sklypo ribomis, bei naujy techniniy projektiniy sprendiniy
parengimas kapitaliniam remontui atlikti turés buti paruosStas per keturiolika darbo dieny nuo Sutarties
sudarymo dienos.

5.13.5.  Darbus atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, Lietuvos Respublikos keliy
jstatymu, statybos techniniais reglamentais, statybos taisyklémis ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais
teisés aktais, reglamentuojanciais tokiy Darby atlikima, UZzsakovo pateiktu Uzsakymu bei jo priedais, darby
projekto specifikacijomis, Preliminariosios sutarties techninéje specifikacijoje nurodytais Darby aprasymais
darby projektu, bei visa kita pateikta informacija apie UZzsakovo poreikius;

5.13.6.  pagal poreikj parengti Darby projekta pagal Uzsakovo pateiktag projektavimo uzduotj
vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés
aktais;

5.13.7.  pagal poreikj parengta Darby projekta suderinti su Uzsakovu ir kitomis atitinkamomis valstybés
ar savivaldybés institucijomis arba generaliniu uzsakovu, Uzsakovo ar generalinio uzsakovo vardu gauti
statyba leidziantj dokumenta (jei reikia) ir pateikti projekta Uzsakovui;



5.14.

5.15.

5.13.8. visg Darby/Paslaugy atlikimo laikotarpj kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutartj privalomus parengti, pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Darby dokumentus, kitg dokumentacija
bei medziagg. Rangovas atsako uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisingumag
ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas prarades, sunaikings ar sugadings darby dokumentacija, privalo ja
tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

5.13.9. Darbus/Paslaugas atlikti vadovaujantis LR teisés aktais, Technine specifikacija ir normatyviniais
dokumentais, nurodytais interneto puslapyje http://lakd.Irv.1t/lt/paslaugos/normatyviniai-dokumentai.
5.13.10. iki Darby pradzios savo saskaita sudaryti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo,
griovimo ir kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutartj dél kiekvieno statomo statinio pagal LR Statybos jstatymo 11 skirsnyje numatytus
reikalavimus. Si privalomojo draudimo sutartis turi jsigalioti iki statybos darby pradzios ir turi galioti visa
vykdomy Darby laikotarpj iki visy Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo UZsakovui dienos. Siame
punkte numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

5.13.11. uztikrinti darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos reikalavimy gyvendinima
bei tinkamas darbo higienos salygas darby objekte, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamyjy
kultiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir greta darby objekto gyvenanciy, dirbanciy,
poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo statybos darby sukeliamy pavojy, taip pat nepazeisti treciyjy
asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visg statybos laikotarpj. Pazeidus Siame punkte numatytus reikalavimus,
Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 1 proc. nuo Sutarties vertés dydzio bauda;

5.13.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys (jei Sutarties tinkamas jvykdymas yra
susijes su teise verstis atitinkama veikla);

5.13.13. uztikrinti, kad Darbai/Paslaugos buty atliekami naudojant atitinkamiems Darbams/Paslaugoms atlikti
biiting ir kokybiska darbo jranga, o taip pat uztikrinti pakankamag darbo jrangos kiekj. Darbams/Paslaugoms
atlikti naudojama darbo jranga turi biiti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;

5.13.14. baiges darbus sutvarkyti Darby objekto teritorija;

5.13.15. vykdyti visus Uzsakovo nurodymus, susijusius su Darby/Paslaugy atlikimu, neprieStaraujancius
Jstatymams ir (ar) Siai Sutarciai;

5.13.16. Netrukdyti UzZsakovo ar generalinio uzsakovo darbuotojams atlikti darbus toje pacioje darby
atlikimo vietoje.

5.13.17. visus objekto Darby/Paslaugy procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga ir kitas
turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui, ar tre¢iam asmeniui, nebiity be reikalo arba
nederamai naudojami ar sugadinami, bei privalo atlyginti zala, padaryta Uzsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims;

5.13.18. pateikti Uzsakovui jsakymo (ar kito dokumento) dél Rangovo paskirto Darby vadovo kopijg ir
raStu nurodyti $io asmens kontaktinius duomenis;

5.13.19. Uzsakovui ir (ar) Uzsakovo techniniam prizitirétojui rastu pateikti visy naudojamy medziagy
pasus ir sertifikatus ir (ar) kitus dokumentus, susijusius su Darbais;
5.13.20. Rangovas uztikrina, kad Uzsakovo atstovai ar statybos techninis prizitirétojas bet kuriuvo metu

turéty pri¢jimg prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir suteikti jiems galimybe apzitiréti Darby rezultatus,
medziagas, priemones bei jrangg. Jeigu UZsakovo atstovai, techniné priezitira nustato, kad naudojamos
medziagos, priemongés, jranga neatitinka Sutarties salygy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bei savo
lesomis pakeisti jas tinkamomis.

5.13.21. Net ir po paskutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo, Rangovas jsipareigoja
bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad buity uztikrintas pagal Sutartj atlikty darby patikrinimas, pridavimas
generaliniam uzsakovui ir valstybés institucijoms, kiek tai priklauso nuo Rangovo atlikty Darby/Paslaugy. IS
Rangovo pusés atliktas bendradarbiavimas yra neatlygintinis.

Rangovas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Darbus/Paslaugas bei atitinka
visus Techninéje specifikacijoje nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

Rangovas patvirtina, jog $ios Sutarties pasiraSymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, jog Rangovo



5.16.

5.17.

6.1.

6.2.

kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Rangovas jy neistaiso per Sutartyje nurodytg terming, tai
bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

Uzsakovas jsipareigoja:

5.16.1. Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus tinkamam
Darby/Paslaugy atlikimui;

5.16.2. informuoti Rangova apie bet kokius pastebétus atlikty Darby/Paslaugy trikumus ir pateikti kitas
pastabas dél Darby/Paslaugy kokybés ir (ar) Darby/Paslaugy atlikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su
Sios Sutarties nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip pat apie Rangovo darbuotojy Darby/Paslaugy
atlikimo metu padarytg Zala;

5.16.3. laiku atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai, laiku ir kokybiskai atliktus Darbus/Paslaugas pagal
Sutarties salygas.

Uzsakovas turi teise:

5.17.1.  Tikrinti atliekamy Darby/Paslaugy atlikimo eiga, kiekj, kokybe ir medziagy naudojima;

5.17.2. atsisakyti priimti nekokybiSkai ar ne laiku atliktus Darbus/Paslaugas ar jy dalj;

5.17.3. reikalauti neatlygintinai istaisyti netinkamai atlikty Darby/Paslaugy trikumus arba pasalinti
trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita, jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, Saliy patvirtinto
Darby kalendorinio vykdymo grafiko ir (arba) Darbus/Paslaugas atlieka nekokybiskai, nesilaikant teisés akty
ir (arba) Sutarties reikalavimy;

5.17.4. reikalauti sustabdyti Darbus, jei Darbai atlickami nesilaikant Sios Sutarties salygy, Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy zmoniy gyvybei, sveikatai, Uzsakovo ir (ar) tre¢iyjy asmeny
turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos grésme.

5.17.5. Uzsakovas turi Darby/Paslaugy bei jy kokybés prieziliros teis¢ ir teis¢ pateikti butinus vykdyti
nurodymus bei patvarkymus Sutartyje numatytiems darbams atlikti, jeigu tokie nurodymai ar patvarkymai
neprieStarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms. Neatsizvelgiant j tai, tinkama Darby kokybés kontrolé
ir Darby kokybés uztikrinimas yra viena esminiy Rangovo pareigy, kurig Rangovas privalo savarankiskai
vykdyti neatsizvelgiant i kitas statybos darby priezitiros bei kontrolés formas, nes jos neatleidzia Rangovo
nuo atsakomybés uz netinkamg Darby vykdyma.

RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE
VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant
i tai, kokie teisiniai rySiai sieja §iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Rangovas Sutarties
vykdymui pasitelkia Siuos treciuosius asmenis (Subrangovus):

Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas
Subrangovo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas Subrangovas

Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo pasitlyme. Jeigu
Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams/Paslaugoms vykdyti nori samdyti kita, nei nurodyta
pasitilyme, Subrangova, jis privalo pries tai Uzsakovui jrodyti jo patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas
funkcijas, gauti rastiSka Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindziancius atitikimg Pirkimo sglygose Subrangovams nustatytiems reikalavimams. Uz Subrangovo
atlikty Darby/Paslaugy kokybe atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma,
iskaitant Subrangovams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir padaryty zalg. Tuo
atveju, jei Rangovas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei
Rangovo pasiiilyme pirkimui nurodytus Subrangovus, Rangovas pasitilyme pirkimui nurodytus Subrangovus
pakeic¢ia be Uzsakovo Zinios arba jeigu Rangovas, savo pasiiilyme nenurodgs apie ketinimg pasitelkti
Subrangovus, pasitelkia Subrangovus be Uzsakovo rastisko sutikimo, Rangovas moka Uzsakovui 5 (penkiy)
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procenty nuo Sutarties vertés dydzio baudg bei UZzsakovui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio
Subrangovo paslaugy.

Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo Subrangovy
veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas
Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atlickami pagal
Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zemiau nurodytas sglygas:

6.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

6.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

6.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasilickanc¢iam (-
iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

6.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSkg sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukianéio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutart] bei naujojo(-yjy) / pasiliekanc¢io(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

6.4.2. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekanCio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumga ir geb¢&jima vykdyti paskirtas funkcijas;

6.4.3. Rangovas gaus Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

6.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie
patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos
partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesne Jungtinés veiklos sutart].

Siai Sutar¢iai gali biti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybe, kuri jgyvendinama $ia
tvarka:

6.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo rastu
dienos, informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o Subrangovas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai Subrangovas iSreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo
Subrangovo. Sioje sutartyje nurodoma Rangovo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

6.5.2. Subrangovas, pries pateikdamas saskaitg Uzsakovui, turi jg suderinti su Rangovu. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai Subrangovo iSrasyta saskaitg - faktiirg rastu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra
nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas — fakttiras
atitinkamai maZzina suma, kurig UzZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas,
iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas - faktiiras Uzsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia Subrangovo tiesiogiai
Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity - faktiiry sumy.

6.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovo Sutartimi numatytos
teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui.

6.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu faktiskai nesutampa Rangovo ir Subrangovo mokétinos
sumos, atsakomybé prie§ Uzsakova tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo sgskaita.

6.5.5. Atsiskaitymai su Subrangovu atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje
nustatytg kainodarg ir atsiskaitymo tvarksa. Su Subrangovais gali biiti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai atlikti
visi Sioje Sutartyje nurodyti Darbai/Paslaugos, atitinkamai pagal pasiraSytus aktus.

Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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7. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salys neatsako uz dalinj ar visidka prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys turi teise susitarti dél Sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo,
Darby/Paslaugy atlikimo termino ar Sutarties galiojimo termino pratesimo Force Majeure galiojimo
laikotarpiu.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés liudijanéiy pazymy iSdavimo
tvarkos apraso patvirtinimo*.

8. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sio skyriaus nuostatos Sutar&iai netaikomos

Sutarties jvykdymas bei Rangovui Sutarties pagrindu taikomos netesybos uz prievoliy pagal Sutartj
nejvykdyma ar netinkama vykdyma turi biiti uztikrintos Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu (pateikiant jj kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso)
kopija. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi

pateikti Uzsakovui _ procenty nuo bendros Sutarties vertés dydzio Garanta bei visus ji lydincius
dokumentus (originalus), kuris turi galioti visg Sutarties galiojimo terming ir 1 (vieng) ménesj po Sutarties
pasibaigimo.

Garante turi biiti nurodyta, kad Garanto davéjas besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti
Uzsakovui ne didesne nei Garante nurodyta sumg per 7 (septynias) darbo dienas nuo pirmo rastisko Uzsakovo
praneS§imo Garanto davéjui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy
nevykdymg ar netinkama vykdyma. Garanto davéjas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo
reikalavima.

Salims pratesus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Garanto
galiojimo pabaigos pateikti Uzsakovui Sutarties 8.3. punkto salygas atitinkantj nauja Garantg arba pratesti
esamg. Rangovui nejvykdzius $iame punkte nurodyto jsipareigojimo, tai laikoma Sutarties pazeidimu, kurio
pagrindu UzZsakovas turi teise panaudoti galiojant] Sutarties garantg visa apimtimi. UZsakovui panaudojus
esamg Sutarties garanta, Rangovas privalo jvykdyti isipareigojimus, nurodytus Sutarties 8.5. punkte.
Uzsakovui panaudojus dalj ir (ar) visg Garantg, Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pateikti atnaujintg arba naujg Sutarties 8.3. punkto sglygas atitinkantj Garantg pilnai Garanto apimdiai.
Rangovui nejvykdZzius Siame punkte arba 8.4. punkte numatyto jsipareigojimo, Rangovas moka Uzsakovui 5
procenty nuo Sutarties maksimalios vertés dydzio bauda, o UZsakovas jgyja teise nutraukti Sutartj neatlyginant
Rangovo patirty nuostoliy.

Rangovas kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu privalo pateikti ir Garanto apmokéjima patvirtinantj
dokumentg. Jeigu Rangovas uz draudimo bendrovés laidavima moka dalimis, Rangovas privalo Uzsakovui
pateikti dalinius apmokéjimus patvirtinan¢ius dokumentus draudimo liudijime numatytais terminais. Uz Siame
punkte numatyty jsipareigojimy nevykdyma Rangovas moka Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo
Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng.

Uzsakovas grazina Rangovui Garanta (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir Rangovo praSymo gavimo.
Siame skyriuje numatyty Rangovo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

9. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR PASIBAIGIMAS
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Si Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir Rangovui pateikus Sutarties salygas atitinkantj Garanta (jeigu
taikomas Sutarties 8 skyrius) ir galioja 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo datos arba tol, kol yra
nuperkama Darby/Paslaugy uz maksimalig Sutarties verte (priklausomai kuri salyga jvyksta anks¢iau). Visais
atvejais Sutartis su visais pratesimais galioja ne ilgiau kaip 5 (penkis) ménesius.

Jeigu Sutarties galiojimo metu néra iSperkama Darby/Paslaugy uz maksimalig Sutarties verte, Sutartis
automatiskai pratesiama dar 2 (dviejy) ménesiy terminui. Salys turi teise atsisakyti pratesti Sutartj, apie tai
rastu informavus kita Salj 30 (trisdesimt) dieny iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.

Salys turi teis¢ nutraukti §ig Sutartj rastisku Saliy sutarimu.

Uzsakovas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas  teisma, nutraukti $ig Sutartj prie§ 10
(desimt) darbo dieny rastu pranesgs apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui sumokama tik uz kokybiskai
faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus/Paslaugas ir jokios kitos pareigos Uzsakovui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Uzsakovas neturi mokéti Rangovui jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.
Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas i teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie
tai jsp&jes Rangova, nutraukti Sutartj, o Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 5 (penkiy) procenty dydzio
baudg nuo bendros Sutarties kainos, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, kai:

9.5.1.  Atlikti Darbai/Paslaugos neatitinka Sutartyje ir (ar) konkre¢iame uzsakyme numatyty reikalavimy ir
Rangovas neistaiso Darby/Paslaugy trikumy per Sutartyje numatytg terming;

9.5.2.  Rangovas pazeidzia Darby/Paslaugy atlikimo terminus;

9.5.3. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

9.5.4.  Kitais Sutartyje numatytais atvejais.

Salis turi teise vienagaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti §ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj pries
5 (penkias) kalendorines dienas, jei Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikine veikla arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Rangovas turi teisg vienasSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspé€jes Uzsakova
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj, kai dél
konkreciy savo jsipareigojimy nevykdymo UZsakovas ne maziau kaip du kartus buvo jspétas.

Sutarties salygos gali buti kei¢iamos Preliminarioje sutartyje, Sutartyje ar Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy
istatyme numatytais atvejais ir tvarka.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Sutaréiai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiSkinimo klausimus, taip pat neaptartoms saglygoms
taikomos Preliminariosios sutarties Salygos. Esant prieStaravimy tarp Sutarties ir Techninés specifikacijos,
Salys turi vadovautis Technine specifikacija. Esant priestaravimy tarp Sutarties ir kity jos priedy, Salys turi
vadovautis Sutartimi.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3 (tris) darbo
dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél nepranesimo atsiradusius
nuostolius ir prisiima su nepranes§imu susijusig rizika.

Salys susitaria, kad kiekvienas gingas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijes, turi
biiti sprendziamas deryby buidu. Jeigu ankséiau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti
isspresti deryby keliu, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés registracijos vieta.

Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi buti siunciami
elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg) arba jteikiami
pasirasytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, iSsiysti elektroniniu pastu yra laikomi gautais jy
i$siuntimo dieng. Pranes§imai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo jy issiuntimo.
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Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Visi su Sutarties vykdymu
susije praneSimai gali biiti siun¢iami §iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

10.6.1. Uzsakovo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Techniniy projekty inzinierius Zbignevas
Kovalevskis, tel.nr: +370 618 25548, zbignevas.kovalevskis@keliuprieziura.lt.
10.6.2.  Rangovo uz Sios Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — Statybos direktoriaus pavaduotojas

Aurimas Bruskis, tel.nr: +370 682 54185.

10.6.3.  Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka — Pirkimo vadybininky grupés vadové Sonata Pravilioniené tel.nr: +370 694 77255,
sonata.pravilioniene@keliuprieziura.lt

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais, kuriy po 1 (vieng) tenka abiem
Salims.

11. SUTARTIES PRIEDAI

11.1.1. 1 priedas - Rangovo Pasiiilymo kopija.
12. SALIU REKVIZITAI
| UZsakovas: | Rangovas:
AB,,Keliy prieziura* UAB ,,Gevalda*
Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 302592895
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT100005967513
Savanoriy pr. 321C, Kaunas Terminalo g.8, Kuprioniskiy k., Vilniaus r.sav.
Tel.: (8-37) 202293 Tel.+370 612 82329.
El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. Pastas: info@gevalda.lt
A.s. LT617044060003560452 A.s. LT947180000022467867
AB SEB bankas, b.k. 70440 AB Siauliy bankas, banko kodas
UZsakovo vardu: Rangovo vardu:

AV. AV.




